
a lán nincs még egy oly ré gi ó ja a ré gi ók
ál tal ke resz tül-ka sul szab dalt vén Eu ró -
pá nak, amellyel össze füg gés ben annyi

meg ren dí tõ, böl csel ke dés re kész te tõ, ké te lye ket
éb resz tõ és min den fé le meg ha tá ro zás sal szem -
ben ké tel ke dõ szen ten ci át, esz me fut ta tást, ko -
moly nak és per dön tõ nek szánt ér te ke zést le het -
ne tet sze tõs gon do lat fû zés sel elõ so rol ni, mint a
ki tud ja, mely vo nat ko zás ban va ló ban lé te zõ (és
nem csak meg ál mo dott, a múlt ból elõ ve ze tett, a
je len ben több disz cip lí na ku ta tói ál tal iga zol ni
re mélt, de in kább vá gyott, mint meg ér tést ho zó)
Közép-Európa.1 Mely föld raj zi, tör té nel mi (ti.
egy kö zös nek fel té te le zett tör té ne lem bõl szár -
maz ta tott), kul tu rá lis, mû vé sze ti té nye zõk re
vissza ve ze tett „fo gal mi sá gát” na gyon ke vés sé
egy kö zös el gon do lás, in kább a vi ta po zí ci ók ki -
je lö lé se ré vén kap ja a ku ta tás ban. A mû al ko tás -
ok ban pe dig újabb meg újabb ala kok ban je le nik
meg. Ép pen ezért nem hagy ja, hogy el fe lej tõd -
jék. El len ke zõ leg: a goe thei „nap kö ve tel mé -
nyei” (die Forderung des Tages) fi gye lem be vé te -
lé vel ál lan dó ki hí vást je lent ré szint egy „mi-tu -
dat” kör vo na la zó dá sa kor, ré szint a meg ha tá roz -
ha tó, bár ál lan dó ha tá rok kal nem ren del ke zõ
tér szer ke zet ben lé te zés he lye ként el gon dol ha tó
és min de nek elõtt a meg kü lön böz te tést szol gá ló
„en ti tás” le írá sa kor. A több rend sze rû ség el mé le -
té bõl le von ha tó té zis: a lé te zés messze nem egy - 2021/3

Az em le ge tett szer zõk
úgy já rul tak hoz zá egy
– ne vez zük így – 
Mo nar chia-szö veg hez,
hogy a fel dol go zott 
te ma ti ká ban a „he lyi
szí nek” „sti li zá lá sán”
túl a ha son ló kép pen
meg je le nít he tõ ség 
mel lett ta nús kod tak...
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Kö zép-Eu ró pa nem hagy ja ma gát instrumentalizálni, 
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A ha tá rok a le he tõ ség re mé nyei, fel nyit hat ják
gondol ko dá sun kat, gaz da gít hat ják éle tün ket.
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di men zi ó jú, a va la ho vá tar to zás sem csu pán egyet len vir tu á lis tér hez fû zõ dõ,
mi nek kö vet kez té ben a lé nye gi sa já tos sá gok nem zár ha tók rö vid re av val, hogy
mind össze egy al rend szer be so ro lód nak; el sõ sor ban an nak a – mond juk ez út tal
így – areának, ré gi ó nak meg kü lön böz te tõ je gyei, amely fo lya ma tos sok nyel vû sé -
gé vel, aka ra tá nak oly kor el le né re több kul tu rált sá gá val, nyel vi sé gé nek több mint
vál to za tos, szün te len más hon nan is szár maz tat ha tó, mert kény sze res együtt élé -
sek nek ki tett gaz da go dá sá val, szel le mi és anya gi mû ve lõ dé sé nek bi zarr össze -
tett sé gé vel egy fe lõl Eu ró pa sze ren csé sebb és még sze ren csét le nebb te rei el le né -
ben sa já tos sá gát köl csön zi (és a vá lo gat va köl csön zést sa já tos ság nak kény te len
el fo gad ni), más fe lõl ön azo nos sá gát a tör té nel mi, et ni kai, kul tu rá lis, mû vé sze ti
ala ku lás tör té ne té ben so sem ké pes meg rög zí te ni, ne ve ze te sen egy tar tó san meg -
for mált, terv alap ján ki ko vá cso ló dott ál lan dó ság so sem jö het lét re. Mind ezt még
fo koz za bel sõ ta golt sá ga, ré teg zett sé ge, kül sõ-bel sõ „ha tá sok” fe szí tõ, meg nyug -
vást kí vá nó, de nem le lõ ereje.2

E Kö zép-Eu ró pa el mond hat ja ma gá ról, hogy po li ti kai, antipolitikai, nép raj zi
és a (nép)gazdaságot érin tõ, nyel vé sze ti-nyel vi, iro dal mi és mû vé sze ti vi ták fel -
lán go lá sá nak, idõn kén ti el hall ga tá sá nak, több nyi re fél re ér té sek nek és a leg kü -
lön fé lébb (ma ga biz tos és té to va) meg kö ze lí té sek nek te re pe, amely ben – ha son -
ló an a szin te iro dal mi gon dol ko dás tí pu sok ként kö rül írt „világirodalom”-
fogalmakhoz – ki-ki a sa ját tör té nel mi-kul tu rá lis ta pasz ta la ta ként kez de mé nyez
„Kö zép-Eu ró pa”-meg ol dá so kat, po li ti ka i lag-ál lam jo gi lag fö de ra tív ter ve ket (Ma -
gya ror szá gon az el sõ a Mar ti no vics-össze es kü vés so rán me rült föl),3 szö vet sé gi
rend sze re ket; a szép iro da lom és a tu do má nyos ku ta tás kon fe ren ci ák, ke rek asz -
tal-be szél ge té sek, pro to kol lá ris al kal mak, könyv fesz ti vá lok és más jószándékú,
de az ese mény vé gez té vel vi szony lag cse kély „kö vet kez ménnyel” já ró ren dez vé -
nyek ese mé nye it pro du kál ják, pro du kál ták már a múlt ban, a 19. szá zad ban is, a
20. szá zad ban még több  íz ben; a dunatáji össze fo gás tól a ke le ti Svájc-esz mé ig,
a tör té nész vegyesbizottsági ér te kez le tek tõl a két vagy több iro da lom kap cso la -
ta it, ha son ló sá ga it össze gyûj tõ-pre zen tá ló sok szer zõs ta nul mány kö te te kig. Ilyen
fo gal mak me rül nek föl: sa já tos iro da lom kö zi együt te sek, több iro da lom ban/kul -
tú rá ban ott ho nos ság, kultúra/nyelv/irodalom-átszövõdések,4 „hib rid kom mu ni -
ká ci ós terek”,5 és foly tat hat nám a ku ta tá so kat va ló ban ösz tön zõ, a ré gi ó ra vo nat -
ko zó né ze tek va ló ban dif fe ren ci á ló-fi no mí tó, sõt, „ér zé ke nyí tõ” vál lal ko zá sok 
fo gal mi ta nul sá ga it. Mind ezek el le né re nem egy ér te kez let nek, ta nul mány gyûj -
te mény nek, kon fe ren ci á nak stb. „szo ká sos” (?) sor sa lett, hogy a meg je le nõ kö -
tet, eset leg so ro zat lé nye gé ben vissz hang ta la nul halt el, rit kán in dí tott olyan
tisz tá zó vi tá kat, ame lyek re ma is, 2021 vé gén, ami kor e so ro kat tel je sen kor sze -
rût le nül író gé pe men ko po gom le, ala pos szük ség vol na. Nem ál lí tom, hogy a leg -
in kább ké tol da li (nem fel tét le nül) köl csö nös vo nat ko zá sok ne kap ná nak he lyet
a könyv ki adók, a fo lyó irat ok ki adá si prog ram ja i ban, azt sem, hogy né mely tu do -
mány tör té ne ti ér de kes sé gek ne lel nék meg ku ta tó ju kat, sõt ta gad ha tat lan, hogy
ép pen olyan (akár alap ve tõ nek mi nõ sít he tõ) tér kép ze tek, mint Kö zép-Eu ró pa,
Ke let-Kö zép-Eu ró pa, Habs burg Mo nar chia, Ausztria–Magyarország ne me rül né -
nek föl, kü lön bö zõ elõ je lek kel, meg kö ze lí té si szán dé kok kal, a lé nyeg re cél zó 
te ma ti ká val, csak hogy mind ezek va la mi nõ összeg zõ dé se, va la mi lyen, a pár be -
szé det a leg ke vés bé sem mel lõ zõ, a po zi tív töl té sû vi tá kat se gí tõ szin té zis be fog -
la lá sa (amely a di a lo gi zált ság gal, he te ro ge ne i tá sá val, a sok fe lõl szem lé lõ dés/
szem lé lés ér de kes sé gé vel je les ke dik) ke vés szer va ló sul meg. Ha ef fé le kö tet ki -
adá sá ra sor ke rül is, nem igen ge ne rál olyan re a gá lá so kat, ame lyek je lez nék: a kö -42
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tet meg je le né sé vel ugyan még sem mi nem dõlt el, ám ki tû nõ le he tõ ség adó dik a
to vább gon do lás ra, újabb rész le tek át vi lá gí tá sá ra, a „nem ze ti” iro da lom tör té ne -
tek szem be sí té sé re, össze ha son lí tá sá ra, amely a kü lön bö zé sek tu da to sí tá sá val
moz dí ta ná elõ a jó in du lat ra-meg ér tés re tö rek vés hermeneutikáját.

Ol va som a po zso nyi Komenský Egye tem Böl csé szet tu do má nyi Ka rá nak „fi lo -
ló gi ai” tanulmánygyûjteményét.6 Egy ku ta tó hölgy a lengyel–szlovák kompa-
ratisztika kez de te i re kér dez: tu do mány tör té ne ti a né zõ pont és a tárgy, ér té kes
ada tok hoz ju tunk, a len gyel ku ta tás ban mi kor tól fe de zõ dik fel a szlo vák mû ve -
lõ dés. Egy má sik – nem ke vés bé adatgazdag – írás ar ról a hor vát rész vé tel rõl 
tu dó sít, amely az 1940-es évek ele jé nek szlo vák szín há zi mû kö dé sé ben ér zé kel -
he tõ. Két „kö zép-eu ró pai”, sõt ke let-kö zép-eu ró pai kul tú ra né mely rész le té nek
kontaktológiai ku ta tá sát szem re vé te lez het jük anél kül, hogy a jel zett tárgy adat -
sze rû fel dol go zá sá nál töb bet kap nánk. Per sze „ada lék ként” (s ezt a dol go za tok
ter je del me ele ve be ha tá rol ja) nem ad hat nak töb bet, mint amennyit föl kí nál nak,
még is meg gon dol kod ta tó, hol vol na le he tõ ség e zárt ku ta tá si tér föl nyi tá sá ra, ve -
zet-e in nen út egy tá gabb kulturális–irodalom/tudománytörténeti me zõ re a föl -
tá rá son túl, nem lett vol na-e ta lán cél sze rû egy olyan kon tex tus ba he lyez ni 
a ku ta tás tár gyát és anya gát, amely ben mód nyí lik an nak ref lek tá lá sá ra, hogy 
a rész let mi fé le na gyobb egy ség re utal hat. Töl gye si Ta más nem csak nyel vé sze ti -
leg, ha nem mû ve lõ dés tör té ne ti leg is ér de kes te ma ti kát dol go zott föl dok to ri 
ér te ke zé sé ben, en nek tö mör össze fog la lá sát ad ta köz re egy ün ne pi ta nul mány -
kö tet ben: Német–cseh–szlovák–magyar nyel vi kon tak tu sok a kö zép-eu ró pai
kony ha mû vé szet tükrében.7 A ma gam ré szé rõl lát nék kö ze lí té si le he tõ sé get a
Mo nar chia-iro da lom, a Mo nar chia-kul tú ra irá nyá ba, a nyel vé sze ti szem pont in -
do kolt sá gát egyéb ként nem kell kü lön hang sú lyoz ni (ha csak a gu lyás, a knéd li,
a „sztra pacs ka”, az Apfelstrudel nyelvi-vendéglõi-irodalmi kar ri er jé re gon do -
lunk!). Más kér dés, hogy nem pusz tán a nyel vé sze ti (eti mo ló gi ai stb.) mód sze -
rek de rít he tik föl a gaszt ro nó mia több irány ba nyit ha tó sá gát. Egy Pé csett és
Eszé ken osztrák–magyar–német–olasz–amerikai rész vé tel lel ren de zett ér te kez let
anya gát 2014-ben je len tet te meg a Böhlau Ki adó Kulinaritás és kul tú ra cím mel,
be szé des al cím mel: Éte lek mint Közép-Európa/Zentral-Europa kul tu rá lis kód jai,
a kul tu rá lis for du la tot kö ve tõ kor szak elõ fel té te le zé se i nek nyo má ba ered ve, a
kul tú ra tör té net, az iro da lom, a ze ne pél dá i nak se gít sé gé vel. Az egyes ta nul má -
nyok „ered mé nyei” ugyan nem összeg zõd nek, de két sé gen kí vül di a lo gi zál nak
egy más sal: ér te sül he tünk a bé csi kony ha „transz na ci o na li tá sá ról”, olyan „nem -
ze ti” me nü pon tok ról, ame lyek az evés-ivás meg ze né sí té se kor kör vo na la zód nak:
Josef Bayer 1896-ban be mu ta tott ope rett jé nek (Mis ter Menelaus) egy kup lé já ban
so ro lód nak föl az egy ko ri Mo nar chia étel-/italkülönlegességei, az olasz (szár ma zá -
sú) éte le ket a ta ran tel la, a cse he két a pol ka, a ländler a stá jer or szá git, a csár dás
a ma gyar gu lyást, a ke rin gõ a Wi e ner Schnitzelt se gí ti ab ban, hogy szte re o tí pi ái
ré vén a „szel le mi” és az „anya gi” kul tú ra össz hang ja csen dül jön föl, egy ben a
nem ze ti nek gon dolt kü lö nös a kö zös har mó ni á já ba tor koll jon, mint egy Kö zép-
Eu ró pa „névjegyeként”.8

Mind azo nál tal má ig nem csi tult a vi ta, hogy mennyi ben azo nos Kö zép-Eu ró -
pa az Oszt rák-Ma gyar Mo nar chi á val, más ként ne vez ve a Du nai Mo nar chi á val.
Lé nye gé ben av val lát szik meg ol da ni a kér dést, il le tõ leg mel lõ zi az az zal tör té nõ
szem be sü lést Orosz Mag dol na osztrák–magyar iro dal mi-kul tu rá lis (ezen be lül a
szá zad for du ló pró zá ját érin tõ) monográfiája,9 hogy meg ma rad vál lalt fel ada tá -
nál, me lyet köny vé ben így je lölt meg: Nyelv – emlékezet – el be szé lés, in nen kö -
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ze lít ve a mo dern ség (pró za iro dal mi) fel dol go zá sá hoz, a ki vá lasz tott, mert rep re -
zen ta tív nak gon dolt szer zõk és mû vek ér tel me zé sé hez. Mely nek so rán nem fel -
tét le nül az össze ha son lí tó-konf ron tá ló né zõ pont bi zo nyul a leg fon to sabb nak,
bár ne megy szer szük sé ges nek. A Mo nar chia versus Kö zép-Eu ró pa di lem ma elõl
nem tér ki, jól le het köz vet ve szól csu pán ró la, pél dá ul az aláb bi passzus ban:
„Bécs mint az Osztrák–Magyar Mo nar chia köz pont ja sok fé le he te ro ge ni tást és
kü lönb sé get egye sí tett, amely a Mo nar chia fenn ál lá sa alatt jel lem zõ volt, az ál -
lam ala ku lat ki sebb és tá vo lab bi, »helyi« köz pont jai ki fej tett ha tá sa messze me nõ -
en be fo lyá sol ta a re gi o ná lis és kul tu rá lis iro dal mi ha tá so kat, va la mint azok köl -
csön ha tá sa it is.”

A ma gam ré szé rõl annyi hoz zá ten ni va lóm vol na, hogy: 1) Bécs (az az a szá -
zad for du ló bé csi mo dern sé ge) ma ga is össze tett kép let ként fog ha tó föl, a pe ri fé -
ri á ról ér ke zõ szer zõk, mû vek, ezek in teg rá ló dá sa, az in teg rá ló dás mi ként je ele ve
meg ala poz ta a pe ri fé ri á ra irá nyu ló „ha tás” minémûségét, nem túl zás azt ál lí ta -
ni: le he tõ vé tet te, mi vel a regionálisnak10 ne ve zett rész kul tú rák, iro dal mak be fo -
ga dá si stra té gi á ja az egy kor is mer tet és új ként je lent ke zõt egy ként „re a gál ta le”.
A szá zad for du ló bé csi kul tú rá ja nem csak a Jung Wi en, a Wi e ner Werke, Fre ud és
a pszi cho a na lí zis, a szín há zi kul tú ra, a meg újult vá ros kép ál tal ha tá roz ha tó meg,
ha nem töb bek kö zött a szlo vén Ivan Cankar, az uk rán Ivan Fran ko, a len gyel
Tadeusz Rittner és so kan má sok köz re mû kö dé sé vel, mint ahogy a szláv perio-
dikák11 egy szer re fo gad ták be a Bécs hez kap cso ló dó kul tu rá lis-iro dal mi anya got,
és kí sé rel ték meg an nak el len sú lyo zá sát a fran cia mû ve lõ dés/iro da lom fe lé for -
du lás sal, va la mint a nem ze ti nek gon dolt sa ját stí lus meg for má lá sá nak erõ tel jes
szán dé ká val. 2) A köl csön ha tás több sí kon szem re vé te lez he tõ. A köz pont és a
periféria,12 a köz pont és a (szub)regionális köz pon tok, to váb bá az egyes al ko tók
kö zött, a mû vé sze ti irá nyok vál to za ta i nak ha tás tör té ne té ben, az in teg rá lá sok és
a meg ta ga dá sok egy mást vál tó, ne megy szer együtt ér zé kel he tõ cse lek vés so ra i -
ban. A köl csön ha tás ok vizs gá la ta kor nem ne héz föl fe dez ni az aszim met ri át. 
Az oszt rák mo dern ség ma gyar be fo ga dá sa, is me re te igen je len tõs, míg a ma gyar
iro da lom jó val ke vés bé van je len Bécs ben a szá zad for du lós pe ri ó dus ban, jól le -
het ezt az ál lí tást ala po sabb fi lo ló gi ai elem zés nem tá maszt ja alá (azért tu dunk
Mol nár Fe renc szín mû ve i nek si ke res je len lé té rõl, pró zá já nak for dí tá sa i ról), Karl
Kraus fo lyó ira ta mind össze két ma gyar szer zõt kö zölt (Herczeg Fe ren cet és 
Tö mör kényt egy-egy al ka lom mal). Az oszt rák fo lyó irat ok rit káb ban pub li kál tak
a ma gyar iro da lom ból, míg (ha csak a Nyu gat el sõ vi lág há bo rú elõt ti szá mai 
kö zött tal ló zunk) ma gyar rész rõl fo lya ma tos nak mond ha tó az ér dek lõ dés, Füst
Mi lán Altenbergrõl, Kosz to lá nyi Ril ké rõl, Luk ács György Schnitzlerrõl és Beer
Hoffmannról adott köz re esszét, Fe nyõ Mik sa is mer tet te Musil is ko la re gé nyét.
De nem áll ha tunk meg e va ló sá got ki fe je zõ meg ál la pí tás nál: a pár hu za mos sá gok,
e pár hu za mos sá gok so rán ki mu tat ha tó ki sebb-na gyobb el té ré sek, me lye ket
Orosz Mag dol na mo nog rá fi á ja pon to san je lez, a „mö göt tes be” rej tett lé lek ta ni-lé -
lek elem zé si mód, a nagy vá ro si lé te zés iro dal mi meg je le ní té se, vé gül a kü lön fé -
le mo dern ség fel fo gá sok és -kri té ri u mok (ti. mi so rol ha tó a mo dern ség be) nem
pusz tán a per szo ná lu ni ó ban lé te zõ nem ze tek kö zött lé te sült vi szony lat nak kö -
szön he tõk, ha nem az eu ró pai tren dek re kö zel azo nos/ha son ló re a gá lá sok nak,
ame lyek az együtt élõ, no ha sok te kin tet ben el té rõ nem ze tek, ál la mok ma guk
ter vez te szel le mi kap cso la ta i val ma gya ráz ha tók, hoz zá té ve az egy más sal ri va li -
zá lás, a ha gyo mány ér tel me zés és a ha son ló kép pen meg nyi lat ko zó, bár oly kor el -
len té tes cél za tú kul tu rá lis em lé ke zet funk ci o ná lá sát. 3) A 18. szá zad vé ge óta44
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meg ha tá ro zott ré te gek, kö rök, szer zõ ik töb bes ön azo nos sá gá ra fi gyel he tünk föl.
A vi ta a mû kö dés nyel ve és az ál lam pol gá ri el kö te le zett ség kö zött nem fel tét le -
nül a bi zony ta lan ko dás szám lá já ra ír ha tó, ne megy szer, még a 20. szá zad ban is,
az erõ sö dõ cent ri fu gá lis erõk kel szem be száll va hang sú lyo zó dik egy kul tu rá -
lis/iro dal mi fel fo gás „hibriditása”; a ket tõs ho nos ság meg nyi lat ko zá sa kor nem
min den eset ben a nyel vi el kö te le zett ség ke rül fö lény be (pél dá ul) a kul tu rá lis
köz ve tí tés több nyel vû sé gé vel szem ben. A kultúraközvetítõk13 (a 19. szá zad el sõ
fe lé ben a né met nyel vû fo lyó irat ok – pél dá ul a von und für Ungarn igé nyé vel föl -
lép ve), a köl csö nös for dí tás ra vál lal ko zók, il le tõ leg a két kul tú ra kö zött (jó ér te -
lem ben vett) „in gá zók”, akik nek lé te és mû kö dé se a ki zá ró la gos ság re to ri ká ját ta -
gad ja, hoz zá já rul nak ah hoz a hib rid kom mu ni ká ci ós tér hez, ami lyen nek ko runk
nem egy ku ta tó ja a Mo nar chia kul tu rá lis köz pont ja it (nem csak Bé cset és Bu da -
pes tet, ha nem Prá gát, Lemberget, Tri esz tet stb.) szem lé li. S bár epi zo di kus a je -
len lé te, a 20. szá zad el sõ év ti zed ében Bu da pes ten ma gyar nyel ven je lent meg a
Croatia cí mû fo lyó irat, amely nek ne mes cél ja a hor vát és a szerb iro da lom, kul -
tú ra meg is mer te té se volt a ma gyar ol va só kö zön ség gel; a hor vát szer kesz tõ mel -
lett a szerb köl tõ, Veljko Petrović (már 1906-ban for dí tot ta Adyt!) ak ti vi zá ló dott.
Tü net sze rû, hogy a je len té keny nek alig ha mond ha tó szerb ki sebb ség gel ren del -
ke zõ Bu da pes ten ki ad tak egy ilyen tí pu sú fo lyó ira tot, de az is, hogy csak igen rö -
vid ide ig élt. En nél hosszabb idõt fog át, na gyobb vissz han got kelt ve a prá gai né -
met ség iro dal ma, amely nek nem egy kép vi se lõ je rend sze re sen és si ke re sen ül -
tet te át a cseh iro dal mat né met re, kö zü lük Max Brod az el sõk kö zött is mer te föl
a hon fi tár sai ál tal so ká ig mel lõ zött Janáček zse ni jét, és tett lé pé se ket ha zai és
kül föl di el is mer te té se ér de ké ben. E né hány (ki ra ga dott, bõ sé ge sen sza po rít ha tó)
pél da ama té zist sze ret né erõ sí te ni, mi sze rint az iro dal mi/kul tu rá lis köl csön ha -
tás ok ré vén de rült ki a ha tás tör té net ben ér de kelt fe lek fo ga dó kész sé ge, ré szint a
rokonuló kul tu rá lis vál lal ko zá sok ban. Itt pusz tán je lez ni tu dom, hogy a két há -
bo rú kö zött a cseh–magyar–német kul tu rá lis együtt mû kö dés szá má ra ked ve zõt -
len po li ti kai kö rül mé nyek kö zött is egy fe lõl a prá gai né met la pok nem csak a
köz ve tí tés sze re pét vál lal ták, ha nem a ma gyar iro da lom be vo ná sát a cseh or szá -
gi kul tu rá lis tér re, mint azt Márai Sán dor írá sa i nak je len lé te a Prager Tagblattban
iga zol ja. Más fe lõl va la mennyi ér de kelt fél fel tud mu tat ni olyan kul tú ra köz ve tí -
tõt, aki több nyel vû sé gé vel, töb bes ön azo nos sá gá val, a transz na ci o ná lis el kép ze -
lé sek gya kor lat ba át ül te té sé vel több iro da lom részt ve võ je, olyan iro dal ma ké,
ame lyek egy (kelet-)közép-európai iro da lom kö zi együt tes hez tar toz nak. Kis sé
he ve nyé szett pél da ként em lí tem Neubauer Pált/Paul Neubauert, a Prá gai Ma -
gyar Hír lap ro vat ve ze tõ jét és iro dal mi/kul tu rá lis ro va ta i nak szor gal mas mun ka -
tár sát, a prá gai né met nyel vû iro da lom ke vés sé ne ves, bár szor gal mas mun ká sát,
aki né met re gé nye i vel volt ré sze se en nek az iro da lom nak, le ve le zett Romain
Rollanddal, Stefan Zweiggel (utóbb Thomas Mannal, állt kap cso lat ban Max
Broddal), 1938 után Bu da pest re köl töz ve a ma gyar iro da lom né met for dí tó ja ként
és ma gyar író ként tûnt föl, mi köz ben a böl cse lõ Constantin Brunnernek volt el -
kö te le zett hí ve.

Vissza tér ve a Mo nar chia versus Kö zép-Eu ró pa kér dés hez, em lé kez tet nék a
tri esz ti ger ma nis ta, sze ge di egye te mi dísz dok tor Claudio Magris mun kás sá gá ra.
Nagy fel tû nést és oszt rák rész rõl meg le he tõ sen ve gyes fo gad ta tást ka pott el sõ
mo nog rá fi á ja, mely ben az újabb oszt rák iro da lom ban jel leg ze tes nek vélt Habs -
burg-mí toszt mint a né met iro da lom tól el kü lö nü lõ, sa ját jo gán „nem ze ti iro dal -
mi” funk ci ó jú iro dal mat mu tat ta be. Szá mot te võ anyag ra tu dott tá masz kod ni, a
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20. szá zad ban akár Hugo von Hofmannsthal vagy Joseph Roth nem egy mû vé re
le he tett hi vat koz ni. De azt a tényt sem ve szít het jük el szem elõl, hogy
Grillparzer egy ver sé ben az idõ sebb Johann Strauss ál tal in du ló val meg aján dé -
ko zott Radetzky tá bor nagy se re gé ben vél te föl fe dez ni az „Auszt ria-kö zös sé get”.
Magris té zi sé vel né mi leg vi tat ko zik an nak föl is me ré se, hogy a 19. szá zad há rom,
bi zonnyal leg je len tõ sebb szer zõ je a ma ga oszt rák sá gát ép pen ez ál tal hir det het -
te, hogy a Bi ro da lom sok nyel vû sé gé re, tar ka nép ve gyü le té re, ha gyo má nya i nak
pár hu za mo san ar ti ku lá ló dó vol tá ra utalt mû ve i vel. Lenau, Grillparzer és Stifter,
de a ná luk jó val ke vés bé je len té keny Johann Nepomuk Vogl (messze túl a pusz -
ta ro man ti kán) ma gyar tár gyú mû ve ik se gít sé gé vel mó do sí tot ták a né met ség ma -
gyar ság ké pét, de nem je len ték te le nebb az sem, amit a cseh tör té ne lem rõl, táj ról,
mon da kincs rõl stb. kü lön fé le mû faj ok ban (szín mû ben, pró zai epi ká ban, bal la -
dák ban stb.) alkottak.14

Az em le ge tett szer zõk úgy já rul tak hoz zá egy – ne vez zük így – Mo nar chia-
szö veg hez, hogy a fel dol go zott te ma ti ká ban a „he lyi szí nek” „sti li zá lá sán” túl a
ha son ló kép pen meg je le nít he tõ ség mel lett ta nús kod tak, és olyan össze füg gé sek
lé té re döb ben tet tek rá, ame lyek egy kö zö sen meg élt tör té nel mi, kul tu rá lis em lé -
ke ze tet mint kö zös él mény kü lön fé le ér tel me zé si le he tõ sé gét de monst rál ták. 
A 19. szá zad má so dik fe lé ben az tán az egy más nak jó részt el lent mon dó fö de rá -
ci ós el kép ze lé sek mel lett, azok tól füg get le nül a vi lág iro dal mi spekt rum ki szé le -
sí té se kor szá mot te võ erõ fe szí té sek nek le he tünk ta núi, ame lyek kö zül egyik-má sik
az area (ré gió) iro dal mi köl csö nös sé gé rõl van hi vat va tu dó sí ta ni. Újabb pél dát ho -
zok egy (kelet-)közép-európai iro dal mi tör té net be mu ta tá sá ra. A magyar–cseh
iro dal mi/szín há zi kap cso la tok nak fon tos ese mé nye volt, hogy Jaroslav
Vrchlický cseh re for dí tot ta Ma dách em be ri ség köl te mé nyét, fel hasz nál va egy
köz ké zen for gó né met for dí tást, va la mint a ma gyar for dí tá sa i val ne vet szer zõ
František Brábek se gít sé gét. Nem az sür get te a for dí tás el ké szül tét, hogy Az em -
ber tra gé di á já nak egyik szí ne Prá gá ban ját szó dik, no ha a kap cso lat tör té net
szem pont já ból ez sem mel lé kes, ha nem az, hogy Vrchlický idõ sze rû nek vél te
azt a fi lo zó fi át, amely – Ma dách sza va i val él ve – nem az ör dög ko mé di á já nak,
ha nem va ló ban az em ber tra gé di á já nak fog ta föl az ál mot a tör té ne lem rõl, amely
a sziszüphoszi mí tosz táv la tá ba he lyez te a vá laszt a tra gi kus em ber sors kér dé sé -
re. („A cél ha lál, az élet küz de lem, s az élet cél ja e küz dés ma ga”). A poème
d’humanité nem kor sze rût len mû faj, rá adá sul a bu da pes ti Nem ze ti Szín ház ta -
nú sí tot ta Ma dách mû vé nek szín pa di elõ ad ha tó sá gát, amely a cseh elõ adá sok ban
vissza iga zo ló dott. Igaz, a cseh–magyar vi szo nyok vál to zá sá val egy ma gyar szín -
mû fo gad ta tá sa meg ne he zült. Ez azon ban nem oko zott kárt Vrchlický ma gyar
for dí tá sa it te kint ve; a ma gyar mo dern ség köl tõi kö zül Telekes Bé lát, Kosz to lá nyi
De zsõt, Ju hász Gyu lát lel jük a cseh köl tõ ma gyar for dí tás tör té ne té ben. Vrchlický
Arany Já nos cseh utó éle té ben szin tén részt vett a Bu da ha lá la cseh vál to za tá nak
el ké szí té sé vel. Arany a Tol di sze rel mét több cseh vo nat ko zás sal gaz da gí tot ta: a
Karlovy Vary kö ze lé ben lel he tõ Szarvasugrás (Hirschensprung) mon dá ját be ik -
tat va, eb be be le fon va a ma ga je len lét ét, majd a cseh tör té ne lem egy epi zód já hoz
a cseh tör té nész, František Palacký mû vét ol vas sa tanulsággal.15 Ide-oda hul lám -
zó cseh–magyar iro dal mi kap cso la to kat re giszt rál ha tunk, me lyek rész ben füg -
get le ned tek a po li ti kai fe szült ség tõl, más kor azok erõ tel je sen be le ját szot tak.
Min den eset re ez a fo lya ma tos érint ke zés a kö zös sé vá ló ér dek lõ dés tu da to sí tá sa
(Pe tõ fi ver se i nek és Jó kai re gé nye i nek cseh fo gad ta tá sa sem hagy ha tó fi gyel men
kí vül e fo lya mat ban, mely hez ada lék a tör té net írá sá ban erõ tel je sen cseh pers -46
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pek tí vát ér vé nye sí tõ František Palacký ma gyar aka dé mi ai kül sõ tag sá ga, az 1840-
es évek be li pes ti lá to ga tá sa, ha lá la kor Zsi linsz ky Mi hály mél ta tó be szé de). Ez 
a sû rû érint ke zés a ha son ló iro dal mi-kul tu rá lis ér de kelt sé get hoz za hely zet be,
amely nek majd a két há bo rú kö zött lesz foly ta tá sa – mind a köl csö nös mû for dí -
tás ok, mind a tu do má nyos ku ta tá sok te rü le tén. A köl csö nös for dí tá sok meg moz -
gat ták a ma gyar iro da lom leg je le sebb je it (Sza bó Lõ rin cet, Jó zsef At ti lát), rá éb -
reszt ve õket a két iro da lom rokoníthatóságára.16 A tu do má nyos ku ta tá sok az
1930-as évek ben a ma gyar bo he misz ti ka kor sze rû meg ala po zá sát tet ték le he tõ -
vé, még hoz zá olyan kon tex tus ban, amely ben a ma gyar és „szom széd né pi/iro -
dal mi” (szlo vák, hor vát, szerb, ro mán) vo nat ko zá sok nem egy sze rû en a ku ta tás
tár gyai let tek az if jú szla vis ták és ro ma nis ták meg je le né sé vel, ha nem meg cél zó -
dott ama „kö zép-eu ró pa i ság”, mely nek el sõ je le it már a hu ma nis ták te vé keny sé -
gé ben föl le he tett fe dez ni (Celtis Kon rád Sodalitas litteraria danubianájában), és
amely nek foly ta tá sa a ma gyar Kö zép-Eu ró pa-stú di u mo kat eman ci pál ta (vol na),
ám er re az 1940-es esz ten dõk ben már ke vés sé nyílt al ka lom. Az 1945–1948 kö -
zöt ti évek az új ra in dí tás sal ke cseg tet tek, az 1960-as évek ele jé ig kel lett vár ni a
ma gyar foly ta tás ra.

Ez a rész tör té net ma gá ba rej ti egy részt a névadás17 kö rü li kí sér le te zést (a
Dunatájtól Kö zép-Eu ró pá ig, Kö zép- és Ke let-Eu ró pá ig), más részt an nak ígé re tét,
hogy az egyes szláv nyel vek, kul tú rák, iro dal mak ku ta tói mint lé pik át szû kebb
disz cip lí ná juk ha tá ra it egy össze ha son lí tó Kö zép-Eu ró pa-elem zés fe lé irá nyít va
ér dek lõ dé sü ket. Ezen az úton üt köz tek be le a nyelv ro kon sá got min de nek elõtt
szem elõtt tar tó cso port kép zés be, amely nek „hi va ta los” tu do má nyos hát te ret az
1950-es esz ten dõk tõl a szla visz ti kai kong resszu sok kí nál tak, ugyan ak kor e kong -
resszus egyes „szláv” de le gált jai, va la mint a nem szláv or szá gok ból ér ke zõ szla -
vis ták, messze nem azo nos/ha son ló né ze te ket han goz ta tó ku ta tók in kább szláv
és nem szláv nyelvi-irodalmi-néprajzi-történelmi prob lé mák össze fog ha tó sá gá -
ról, egy más ra ol va sá sá ról ér te kez tek. Nem ke ve sen el ju tot tak az areális szem lé -
let hez (bal ká ni, ke let-kö zép-eu ró pai nyelv szö vet ség), mi sze rint a köz tu do má sú -
nak vett nyel vi meg ha tá ro zók mel lett lé tez nek oly kor ter mé ke nyebb nek bi zo -
nyu ló tér sé gi el gon do lá sok: mind a Kö zép-Eu ró pá nak, mind a Bal kán nak em le -
ge tett „areá”-ban a „tör té nel mi sors kö zös ség” vagy a kö zös föld raj zi egy más mel lé
ren delt ség, nem kü lön ben az azo nos kor mány zat alatt élés össze ját szá sa nem
pusz tán a kul tu rá lis tu dat ala ku lás tör té ne té ben fon tos sze rep hez ju tó ok ta tás -
ban, ha nem a kul tú ra szá mos más te rü le tén (a könyv ki adás ban, a hét köz nap ok
érint ke zé si rí tu sa i ban, bi zo nyos ma ga tar tás for má ban stb.) is tet ten ér he tõ. A 18.
szá zad vé gé tõl Pest-Bu dán az Egye te mi Nyom da (és több más ki adói mû hely), a
Bu dá ra, majd Pest re köl tö zõ Egye tem, a Hely tar tó ta nács egy aránt fog lal koz ta tott
kü lön fé le anya nyel vû ér tel mi sé gi e ket, az ek ko ri idõ ben egyes vá ros ré szek egyes
nem ze ti sé gek szá má ra biz to sí tot tak élet le he tõ sé get. A ma gyar, né met és la tin,
rit káb ban gö rög és hé ber nyel vû ki ad vány ok mel lett szlo vák (bib li ai cseh nyel -
vû), szerb, új gö rög, ro mán, uk rán, bol gár köny vek je len tek meg pes ti ki adók nál,
a szerb saj tó számottévõnek volt mond ha tó, szlo vák al ma nach lá tott nap vi lá got
az 1830-as évek ben. 1864-ig Pest adott he lyet a szerb Maticának. A pes ti né met
nyel vû saj tó majd az 1850-es esz ten dõk ben lép új kor sza ká ba, a ma gas szín vo -
na lú Pester Lloyd ki adá sá val. Ke let-Kö zép-Eu ró pa más vá ro sa i ban is lét re jön a
kü lön fé le kul tú rák/mû vé sze tek olyan együt te se, amely ér zé kel te ti a na gyobb
egy ség ben (fõ vá ros, re gi o ná lis köz pont) fo lya ma to san ala ku ló, egy más ra fi gye lõ-
re a gá ló tö rek vé se ket. Ezek egy fe lõl a nem ze ti moz gal mak ér ve i ként, pél dá i ként
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szol gál hat nak, más részt hoz zá já rul nak az area egé szé nek töb bes ön azo nos sá gá -
hoz, ah hoz ugyan is, hogy az area ép pen e töb bes ön azo nos ság szer ke ze té ben, ré -
teg zett sé ge mi lyen sé gé ben mu tat sa ját la gos vo ná so kat, eb ben ha son lít ván és kü -
lön böz vén más (szub)régióktól/hoz. A 19. szá zad fo lya mán meg szer ve zõ dik az
az ol va só kö zön ség, a hang ver seny re/kép tár ba já ró cso port, amely el sõ sor ban az
anya nyel vit, a nem ze tit vagy an nak vél tet ré sze sí ti elõny ben, de meg ma rad egy
olyan, nem je len ték te len ré teg, amely meg õr zi több nyel vû sé gét, nyel vi ma ga tar -
tá sát a meg fe le lõ nek tet szõ al kal mak sze rint vál toz tat ja, és akár a köz ve tí tõk,
köz ve tí tés re kész or gá nu mok (pél dá ul a tér ség né met nyel vû saj tó ja, szín há zai,
szín há zi ven dég sze rep lé sek stb.) se gít sé gé vel, akár köz vet le nül, ra gasz kod ván a
több nyel vû ség hez, szu ve ré nül tá jé ko zó dik a kul tu rá lis/iro dal mi fej le mé nyek
irány za tai kö zött.

Az areális ku ta tá sok nyel vé sze ti ho za dé ka nem pusz tán ab ban bi zo nyul je len -
tõs nek, hogy a nyelv ro kon sá gi ala pú cso port kép zés hez al ter na tí vát mu tat föl, ha -
nem ab ban is, hogy eb bõl az al ter na tí vá ból utak ve zet het nek más disz cip lí nák 
fe lé, és ez ál tal a régiók/areák (szi no ni má kként hasz ná lom) többfelõl szem lél he tõ -
sé gét, va la mint jel leg ze tes össze tett sé gét se gít meg mu tat ni. A kü lön fé le szláv iz -
mu sok (a szláv iro dal mi köl csö nös ség tõl egy-egy irány, el gon do lás, „stí lus” szláv
sa já tos ság ként fel tün te té sé ig) su gall hat ják egy rész te rü let ki kü lö nü lé sét, így sen -
ki nem vi tat ná a len gyel ro man ti ka ha tás tör té ne tét a cseh, a szlo vák vagy a szlo -
vén iro da lom ban, kér dés azon ban, mennyi re in do kol ja az ef fé le, meg is mét lem,
min dig hasz nos, szubregionális együt tes fel té te le zé se (Kelet-)Közép-Európaként
el fo ga dá sát, nem vé ve tu do má st a ma gyar vagy az oszt rák polonofiliáról és/vagy
a len gyel iro da lom iránt ta nú sí tott szá mot te võ ér dek lõ dé sé rõl. A két- vagy több -
ol da lú kontaktológia, össze ha son lí tó elem zés je lez he ti a (kelet-)közép-európai
szin té zis irá nyá ba mu ta tó jel leg ze tes sé ge ket, de ön ma gá ban csu pán elõ ké szü le te
ré szint egy szin te ti zá ló mun ká nak, ré szint csak át té te le sen (kelet-)közép-európai.
Ilyen eset ben akár a cím ben fel tün te tett na gyobb area/régió jel zõ ként sze re pel te -
té se, amennyi ben nem író dik kö rül, nem ér zé kel tet he tõ, nem ön ref lek tá lás sal 
tu da to sí tott – rész le ges – tö rek vés, ép pen a (kelet-)közép-európai (jel zõ ként, ön -
ér tel me zés ként, ön po zí ci o nált sá ga ként) vá lik ke vés bé hi te les sé.

Kiss Szemán Ró bert monográfiájának18 me ré szen hang zó al cí me sze rint 
„a ka to li kus iro da lom kö zép-eu ró pai alak vál to za ta i nak” föl de rí té sé re tö re ke dett
a ré gi ó ból a ma gyar, cseh, szlo vák iro da lom ide vo nat koz tat ha tó erõ fe szí té sei,
há nyat ta tá sai, új ra-lé te sí té si ak ci ói után nyo moz va. A rend kí vül in for ma tív, a
tu do má nyos ság ban út tö rõ nek mi nõ sít he tõ kö tet ben a ma gyar, a cseh és a szlo -
vák szép iro da lom ból, leg alább olyan mér ték ben ér te ke zõ pró zá ból szár maz nak
az ada lé kok, a 19. szá za di elõz mé nyek kö zül né hány sor ban a len gyel ro man ti -
ka egy-két kép vi se lõ je is elõ ke rül (ér de kes mó don a Mic ki e wicz re és Słowackira
ha tó Towiański nem). A mo nog rá fus ha tá ro zot tan há rít ja el ma gá tól, hogy a kez -
de mé nye zõ fran cia renouveau catholique ma gyar, szlo vák, cseh je len lé té vel fog -
lal koz zék, jól le het e nagy ha tá sú irány nak befogadástörténetét föl tár va (ide vo -
nat ko zó elõ ta nul mány ok lé tez nek, a mo nog rá fus is idé zi az egyi ket) job ban 
ki tetsz het ne, mi fé le tá vo lab bi ha gyo mány és kö ze leb bi újí tás ta lál ko zá sa ered -
mé nye zi az el sõ sor ban kö zép-eu ró pa i nak el gon dolt „ka to li kus iro dal mat”. Nem
az zal sze ret nék fog lal koz ni, hogy a mo nog rá fus hasz nál ta ter mi no ló gia és
elõfeltevésrendszer (amel lett, hogy a bõ sé ges pél da anyag sok te kin tet ben el iga -
zít) al kal mas-e a „kö zép-eu ró pai ka to li kus iro da lom” le- és kör be írá sá ra, annyit
hi szek meg fon to lan dó nak: míg a ka to li kus iro da lom meg kö ze lí té se több disz cip -48
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lí na fe lõl tör té nik, az, hogy mit ért he tünk (ez egy szer? vagy ál ta lá ban?) Kö zép-
Eu ró pán, nem vá lik vi lá gos sá. Ma gá tól ér te tõ dõ nek tû nik, mint ahogy az is,
hogy – amennyi ben lé te zik (kelet-)közép-európai iro da lom kö zi együt tes – oda 
a ma gyar, a szlo vák, a cseh be so rol ha tó; s az sem két sé ges, hogy meg ír ha tó e 
há rom iro da lom kap cso lat tör té ne te, akár a ké tol da li kon tak tu sok tör té ne ti sor ba
ál lí tá sá val, akár in do kol ha tó an ki ra ga dott meg ha tá ro zott kor hoz kö tött vizs gá la -
tok kal; per sze a magyar–szlovák, cseh–szlovák ket tõs kontaktológiai elem zés ben
lesz nek tö ré sek, pár hu za mok, át fe dé sek, kü lö nös sé gek és alap ve tõ el té ré sek. Azt
kész ség gel el is me rem, hogy egy ef fé le vál lal ko zás hoz nem szük sé ges az areális/
regionális prob lé mák föl ve té se, a ha tá rok, át me ne ti sá vok, a(z iro da lom-) tör té -
ne ti vál to zá sok akár szûkkörû tár gya lá sa. Az azon ban ta lán igény ként föl me rül -
het ne, ép pen az area/régió jel le gé nek, te ré nek stb. oly so kat vi ta tott sá ga okán,
hogy a mo nog rá fus je lez ze a ma ga Kö zép-Eu ró pa-fo gal mát, és a ka to li kus iro da -
lom ról szól va ne mu lassza el az uta lást a fel te he tõ leg (?) ha son ló len gyel, hor -
vát, szlo vén je len sé gek re. Egy má sik pél dá val ér zé kel tet ném, hogy – ez út tal egy
év for du lós ér te ke zés rõl rö vi den szól va – egy eset ta nul mány más hár mas össze -
ve té si ja vas lat tal él, su gall va, hogy (kelet-)közép-európai jel lem zõ ket, (min den?)
más tól el té rõ sa já tos sá go kat de monst rál. Várkonyi Al ma és Kálecz Si mon Or so -
lya a Pilinszky-centennárium al kal má ból há rom köl tõ egy-egy ver sét (Pi linsz ky
Já no sét, Slavko Mihalićét és Edvard Kocbekét, egy ma gyart, egy hor vá tot és szlo -
vént) ra gad ja ki,19 he lye zi el az „ott hon ta lan ság kö zép-eu ró pai lí rai alak za tai” kö -
zött. Nincs okom, hogy ké tel ked jem az ér tel me zé sek el fo gad ha tó sá gá ban, a jel -
zett té zis va lós vol tá ban. Hogy Sartre és Ca mus „eg zisz ten cia lis ta” pró zá já nak
va ló ban ak ko ra-e a sú lya a há rom vers ben meg fo gal ma zó dott vi lág kép meg va ló su -
lá sá ban, eb ben nem va gyok bi zo nyos, Pi linsz ky ese té ben ma gam más szer zõk re
(is) gon dol nék: és el fo ga dom ugyan a Heidegger Lét és idõ jé bõl vett idé ze tek ori -
en tá ló sze re pét, ám Pi linsz ky ese té ben pél dá ul a ku ta tás más (fran cia) szer zõ ket
is em le get. Csak is mé tel ni tu dom ma gam: úgy gon do lom, hogy mind a ma gyar,
mind a hor vát, mind a szlo vén iro da lom ese té ben föl fi gyel he tünk a kö zép-eu ró -
pa i ság je len lé té re (per sze más kép pen Mé szöly Mik lós nál, más kép pen Miroslav
Krležánál, megint más kép pen Drago Jančarnál), csak hogy az elõb bi, magyar–
cseh–szlovák pél dá val szem be ál lít ha tó magyar–horvát–szlovén pél da nem pusz -
tán azért kelt né mi hi ány ér ze tet, mert vé gül is a le vont/le von ha tó „ta nul sá gok”
nem utal nak vissza egy mar kán sabb Kö zép-Eu ró pa-kép zet re, ha nem azért is,
mert ma gá tól ér te tõ dõ nek tû nik, ami nem az. Csu pán (?) annyi a nye re ség, hogy
ef fé le hár mas ság ból ta lán ki nyer he tõk a kö zép-eu ró pa i ság (?) bi zo nyos (?) kri té -
ri u mai (?). Ezt a ma gam ré szé rõl el tud nám fo gad ni, ám nem osz lat ja el két sé ge -
met: csu pán egyik vagy má sik hár mas ság ra vo nat ko zik-e a kez de ti és a vég sõ
té zis, ál ta lá nos vég kö vet kez te tés hez ju tot tunk-e? Jo go sult nak és ter mé keny nek
te kin tem az ef faj ta rész elem zé se ket, jól le het eset le ges „összeg zõ dé sük” le he tõ sé -
gét te kint ve nem szûn nek két sé ge im. A (Kelet-)Közép-Európára vo nat ko zó ku ta -
tá sok elég bõ sé ge sek ah hoz, hogy egyik-má sik, per dön tõ nek vélt da rab já ra mint
re fe ren ci á ra le hes sen hi vat koz ni, vagy (még in kább) egyik-má sik irány té zi se it,
meg ál la pí tá sa it, elõ fel té te le zé se it konf ron tál ni le hes sen a két- vagy há rom ol da -
lú szem be sí té sek kel.

Ér de kes mó don egy ame ri kai egye te mi kezdeményezés20 már az 1980-as esz -
ten dõk ben (Cross Currents. A Yearbook of Central European Cultures) in dít vá -
nyoz ta egy meg le he tõ sen (né mi leg in do ko lat la nul) tág Kö zép-Eu ró pa-fo ga lom
kü lön fé le tar ta lom mal va ló föl töl té sét, oly szer zõ ket moz gó sít va töb bek kö zött,
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mint Eugène Ionesco, Kon rád György, Czesław Miłosz. En nek meg fe le lõ en áb -
rán dos esszék tõl kezd ve komparatisztikai kér dés fel ve té se kig igen ve gyes az
egyes írá sok cél za ta, mód sze res el já rá sa, tar tal ma; a szerb és ro mán egy ko ri ki -
rály ság te rü le te ép pen úgy ide gon do ló dik, mint Lit vá nia. Va ló já ban nem Kö zép-
Eu ró pa meg ha tá ro zá sa/meg ha tá roz ha tó sá ga az év könyv cél ki tû zé se, ha nem a ré -
gi ó ra vo nat ko zó né ze tek szem be sí té se. Még ak kor is, ha Kon rád pél dá ul a ma ga
kö zép-eu ró pai ál má ról ad szá mot, vég kö vet kez te té se nem ke vés bé „köl tõi”: „The
Central European dream speaks of something that is natural and that can not be
given up.” Alig ha fe led he tõ, hogy ez az az év ti zed, amely ben Kon rád és más
írás tu dók Kelet-Európából/tól kí ván ták vissza pe rel ni Kö zép-Eu ró pát. Nor bert
Czerny (Kelet-)Közép-Európa rep re zen ta tív író sze mé lyi sé gé rõl kö zöl ér te ke zést,
Danilo Kišrõl, akit meg kí sé rel (világ)irodalmi kon tex tus ba he lyez ni, így oly ne -
vek me rül nek föl, mint Kaf ka, Joseph Roth, Broch, Kundera, Robbe-Grillet (!),
Cer van tes, Bruno Schulz, Gombrowicz. El in téz het nõk: ke ve sebb több len ne; s
ha annyi vol na az ér te ke zõ szán dé ka, hogy pél dáz za, egyet len je les szer zõ sem
szo rít ha tó a ré gió zárt fa lai kö zé (amennyi ben van nak a ré gi ó nak zárt fa lai; úgy
gon do lom, nin cse nek, át jár ha tó szel le mi ha tá rai van nak), de a vi lá gi ro da lo mi
kon tex tus fel té te le zé se nem azo nos a part ta lan ság gal, egyes – fi lo ló gi ai vagy csu -
pán „apró”– rész le tek ki eme lé se meg té vesz tõ le het, az össze ha son lí tás so rán az
el té ré sek, a ki kü lö nü lé sek, a „ki dif fe ren ci á lá sok” föl tá rá sa meg va ló sít ha tó fel -
adat nak tet szik, ám a kon tex tus tör té ne ti sé ge, az írói élet mû bi zo nyos fo kú be -
ha tá rolt sá ga nem igen mel lõz he tõ. Danilo Kiš kis vá ros ké pe több kor tár sá é val
(pél dá ul a hor vát vagy a ma gyar iro da lom ból) össze ol vas ha tó, dokumentaritás
és fik ció egy más ra ért he tõ sé gé nek su gal ma zá sa szin túgy, ám a föl so rolt szer zõk
egyi ke-má si ka ne he zen lát ha tó rá akár a Bo risz Davidovics sír em lé ké re, akár 
A hol tak en cik lo pé di á ja cí mû – mû fa ji lag ne he zen be so rol ha tó – mû re. 

Az év könyv ef fé le dol go za tok el le né re (sõt, ezek kel együtt) jó szol gá la tot tett
(vol na) a Kö zép-Eu ró pa-ku ta tás nak, ha idõ ben el jut oda, ahol az 1980-as évek -
ben még nem igen lát ták szí ve sen az ef fé le dol go za to kat. Eh hez ha son ló an az
oszt rák Monarchia–Közép-Európa stú di u mo kat ke vés bé az ér dek lõ dõk (?) szé le -
sebb kö re, in kább né hány ku ta tó re giszt rál ta. Mint ahogy György Sebestyen (így
áll a cím la pon) – Se bes tyén György Notizen eines Mitteleuropäers (1990)21 sem
kap ta meg a meg ér de melt vissz han got, pe dig már fe je zet cí mei csá bí ta nak a ref -
le xi ó ra: Írók a ha tá ron (mely sze rint a ha tár nem el vá lasz tó vo nal, ha nem a ta lál -
ko zás föld sáv ja), Kö zép-Eu ró pa (Mitteleuropa) – va ló ság vagy il lú zió? (föl csil lan a
re mény, mi sze rint az egy ség a sok fé le ség ben nem ve szett el: a du nai kis né pek
össze/együtt mû kö dé se va ló ság volt, ma is az), a Dunatáj (du nai tér ség – Donau-
raum): a sok fé le ség gel meg tá mo ga tott egy ség, Auszt ria: a du nai tér ség kis vi lág -
szín há za. A szer zõ ön nön tu da to so dá sá hoz oly ne ve ket idéz, mint Né meth Lász -
ló, Bar tók Bé la, Karel Čapek, Miroslav Krleža, Lucian Blaga – uta zá sok a ré gió
or szá ga in ke resz tül, is me ret sé gek nem csak oszt rák, ha nem a tér ség író i val,
össze ha son lí tá si kény szer Bécs és Bu da pest kö zött, amely a lé nye ges kü lönb sé -
gek mel lett több ha son ló ság ra fi gyel mez tet te. Érett fõ vel fe dez te föl Weöres Sán -
dor, Vasko Popa köl té sze tét, Witold Gombrowicz írás mû vé sze tét, s úgy ér zi, sze -
mé lyi ség tör té ne te, ön azo nos sá ga nincs még kész, ön ala ku lá sa/ala kí tá sa foly vást
for má ló dik, ön azo nos sá gá ban min dig ma rad va la mi, ami nyi tott, po zi ci o nált sá ga
egy re új meg új meg ha tá ro zást igé nyel. A ma gyar szár ma zá sú és kö zép-eu ró pai
tu da tú, Auszt ri á ban mû kö dõ, né me tül (is, sõt fõ leg) pub li ká ló szer zõ esszéisz-
tikusan, sze mé lyes ta pasz ta la ta it mon da tok ba fog lal va gon dol ja el szép írói esz -50
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kö zök kel, kör vo na laz za a ma ga Kö zép-Eu ró pa-hi tét, amit majd (nem csak az
auszt ri ai ku ta tás) a kul tu rá lis for du la tot kö ve tõ ke let-kö zép-eu ró pai pár be szé dek
so ra fog rész le te zõb ben, el mé le ti leg meg tá maszt va vi tat ni, im már ke vés bé a
„nem ze ti”, az „ön el vû” iro dal mi alap vi szo nyok meg fe le lé se it ke res ve, ha nem fi -
gye lem be vé ve a transz na ci o ná lis iro dal mi el gon do lá sok ból el/le von ha tó kö vet -
kez te té se ket. A mot tó ban idé zett Jiří Trávníček pro fesszor két, cse hül meg je lent
össze ál lí tá sá ra hi vat ko zom a to váb bi ak ban.

A (kö zös) tör té ne lem tõl szo ron ga tott Kö zép-Eu ró pa a tár gya egy szo kat lan
össze ál lí tá sú tanulmánykötetnek,22 amely ta nul má nyo kon kí vül egy írók és po -
li ti ku sok rész vé te lé vel meg tar tott kon fe ren cia vá lo ga tott anya gát is ol va sás ra kí -
nál ja, va la mint egy bu da pes ti kerekasztalon el hang zott be szél ge tést kö zöl. Itt
csak név sor ol va sás ra te lik, a név sor ból azon ban kö vet kez tet he tünk a kerekasztal
szel le mi sé gé re, a re gi o ná lis meg kö ze lí té sek oly kor nem csak ár nya la tok ban el té -
rõ vál to za ta i ra, ha nem ar ra is, hogy az író–újságíró–költõ együt tes a kö zös meg -
gyõ zõ dés bõl ki in dul va a de mok ra ti kus ala pú szö vet ke zé sek és meg ér tõ mó dú
múlt ér tel me zé sek el kö te le zett je: H. C. Artmann, Es ter házy Pé ter, Danilo Kiš,
Kon rád György, Eduard Limonov (orosz író), Claudio Magris, Czesław Miłosz,
Paul-Eerik Rummo (észt köl tõ), Mé szöly Mik lós, Adam Michnik; mind egyik sze -
mé lyi ség a ma ga te rü le tén és ál la má ban so kat tett a rend szer vál tá sért, Magris
em lí tett mo nog rá fi á já val és Du na-köny vé vel, mely re gé nyes ri port, uta zá si be -
szá mo ló nem csak a tri esz ti hoz zá já ru lást kép vi sel te a Kö zép-Eu ró pa-dis kur zus -
hoz, ha nem pél dát szol gál ta tott a kö zös Du na-tör té net el ága zá sa i nak össze fo gá -
sá hoz, a kü lön fé le „nem ze ti” szem pont ok kö zép-eu ró pai relativizálásához. Ezt
Es ter házy Pé ter Harmonia caelistisében a csa lá di tör té net kol lek tív em lé ke ze te -
ként tu da to sí tá sá val egé szí tet te ki. A kö zép-eu ró pai össze ha son lí tó iro da lom tu -
do má nyi dol go za tok kö zül Karel Kosík Hašeket és Kaf kát szem be sí tõ ta nul má -
nyát emel ném ki. A több nyel vû, kü lön fé le ha gyo má nyo kat él te tõ-ösz tön zõ, mi -
nek kö vet kez té ben kü lön fé le kul tu rá lis fo lya matok nak he lyet/ott hont biz to sí tó
Prá ga két rep re zen ta tív szer zõ je a ré gió két alap tí pu sát fo gal maz za, más-más
okok mi att, be fe je zet le nül ma radt re gény be, egy ben más-más narrációs stra té gia
sze rint el jár va. Kaf ka al le go ri zá ló, am bi va lens jel le me it kí sé rõ tör té ne te egy szer -
re ágya zó dik az át vál to zás Ovi di us tól ere dez tet he tõ ha gyo má nyá ba, il le tõ leg a
zsi dó misz ti ka tör té net mon dá sá é ba. Hašek olyan pi ka reszk vál to za tot ad elõ,
mely ben az egyes tör té net ele mek ré szint anek do tá val, ré szint má sok ka land ja i -
nak epi zód ja i val töl tõd nek föl. Kaf ka két ér tel mû ség tõl ve ze tett el be szé lõ je 
fi gyel mez tet a csak paradoxonaiban elõ ad ha tó, en nél fog va lét mód ját te kint ve
nem el bi zony ta la ní tott, ha nem ele ve bi zony ta lan tör té net mon dás ra, Hašek 
na iv nak tet szõ „antihõse” min den tör té nés hez il leszt egy sa ját em lé ke ze té ben
rög zõ dött má si kat, s a két fé le tör té net egy más gör be tük re ként ér tel mez he tõ. 
A Kaf ká nál Josef K.-nak, K.-nak ne ve zett ala kok meg ha tá roz nák az õket kö rül ve -
võ vi lá got, bíz nak sa ját ér tel me zé sük ben, mellyel vi lág ma gya rá za tot pro du kál -
nak, jól le het a „vi lág”, a tör té né sek nem fe lel nek meg az ér tel me zé sek nek. Hašek
Švejkjét azon ban a „vi lág”, a szû kebb és tá gabb kör nye zet ha tá roz ná meg, so rol -
ná be va la mely ka te gó ri á ba, Švejknek pe dig leg fõbb tö rek vé se, hogy egyik meg -
ha tá ro zá si kí sér let nek se fe lel jen meg, szün te len ki bú jik a kö rül ha tá rolt ság ból, a
tör té ne lem „nagy el be szé lé sé vel” a ma ga kis el be szé lé se it sze ge zi szem be. Kosík
konfrontatív elem zé se a „kö zép-eu ró pa i ság nak” rend ha gyó ese te it von ja be a ku -
ta tás ba, az ér tel me zés be, majd e két alap tí pus mel lé konst ru ált fi gu rák le írá sá -
val, más alap hely ze tek föl vá zo lá sá val ro ko nul Robert Musil szin tén be fe je zet len
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re gé nye, A tu laj don sá gok nél kü li em ber, mely Kákániára ve tí ti ki az am bi va len -
ci át, a Bi ro dal mat al ko tó két rész, ál lam együt te sét a („nem ze ti”) szí ne i ben-jel le -
gé ben össze nem il lõ ka bát és nad rág ha son la tá val de monst rál va. Musil a ki -
mond ha tat lan sá got, a meg ne vez he tet len sé get a bu kás fõ oka ként em le ge ti,
ahogy a tör té net vé gig mond ha tat lan sá gá ban egy nagy sza bá sú nak in du ló, de ku -
darc ra ítélt ak ció részt ve võ i nek a meg ér tés sel ví vott küz del me ér zé ke lõ dik.
Kosík nem a ré gió egé szé nek ér tel me zé sét vál lal ta, ha nem egy rész je len sé gét,
amely a ma ga je len ide jé ben a köz vé le mény (az ol va sók) szá má ra sem mi kép pen
nem szá mí tott rep re zen ta tív nak. Az iro da lom tör té net és ve le pár hu za mo san a
kul tu rá lis em lé ke zet azon ban mind Kaf ka, mind Hašek élet mû vét ki emel te a tö -
re de zett ség, félirodalmiság, pe rem lét stá tu sá ból, és egy kor szak egé szé nek jel zõ -
dé se ként fo gad ta el, ik tat ta be a kö zép-eu ró pa i ság leg fon to sabb jel lem zõi közé.23

Trávniček má sik rend kí vül fon tos hoz zá já ru lá sa a Česká literatura cí mû fo -
lyó irat 2011. évi 6. szá má ban kö zölt össze ál lí tá sa, anely ta nul má nyok ból, in ter -
jú ból, vi ta írás ok köz lé sé bõl össze ál lí tott Kö zép-Eu ró pa te ma ti kus szám, mely -
ben a kü lön fé le tár gyú, el té rõ mód szer tan nal ren del ke zõ, össze ha son lí tó-szem -
be sí tõ ér te ke zõk és ér te ke zé sek tár ják föl a ma guk (Kelet-)Közép-Európájának
meg kö ze lí té si le he tõ sé ge it. A kér dés cseh szak ér tõ je, Marek Nekula az egy- és
sok nyel vû ség ka no ni zá ló dá sá nak el lent mon dá sa i ról szá mol be, majd ter mé sze -
te sen szó ba ke rül Švejk, ez út tal len gyel je len ség gel szem be sít ve, a fél ke gyel mû
iro dal mi alak vál to za ta it vizs gál va; le het-e a kö zép kort te kint ve konst ru ál ni egy
kö zép-eu ró pai iden ti tást? – hang zik egy kér dés, „az iro dal mi misz ti fi ká ció mint
szép mû vé szet”, szól egy ér te ke zés, a prá gai né met iro da lom mint kö zép-eu ró pai
je len ség (fe no mén), erõ sí ti egy dol go zat nem csak a köz ve tí tõ sze rep ben je les ke -
dõ „transz na ci o ná lis” iro da lom vál to zat je len tõ sé gét, ha nem hely ze té nek és
hely zet tu da tá nak tematizálása oká ból is. Mar tin C. Putnára Kiss Szemán Ró bert
so kat hi vat ko zott, ez út tal is a ka to li kus iro da lom mal fog lal ko zik, eu ró pai táv lat -
ból vet ve föl a cseh, a ma gyar, a szlo vén fo lyó irat ok és szer zõk kép vi sel te vi lág -
szem lé let iro dal mi le ké pe zõ dé sé nek meg ha tá ro zá si prob lé má it. En nek el len pó -
lu sa ként a zsi dó és az an ti sze mi ta diszkurzus prob lé ma kö ré nek tör té ne lem be
ágya zott sá gá ból ki in dul va a vész kor sza kot meg örö kí tõ al ko tá so kig íve lõ en tár -
gyal ja a ma gyar, len gyel, cseh iro dal mi mûveket.24

A két vál lal ko zás jel zés sze rû em lí té sé vel igyek szem kö ze led ni az in kább pél -
dák kal, eset ta nul má nyok kal ér zé kel te tett Kö zép-Eu ró pa-prob le ma ti ká ról szó ló
fej te ge té sem mun ka hi po té zis-sze rû kö vet kez te té se i hez. Elõ ször re azt emel ném
ki, hogy amennyi ben ma i nap ság (Kelet-)Közép-Európáról ér te ke zünk, nem igen
ta ná csos a fe lej tés be uta sí ta ni a kér dés rõl szó ló tör té ne ti/iro da lom tör té ne ti
(szak)irodalmat. Mint hogy leg alább annyi új ra kez dés nek le he tünk ta núi, mint
kez de mé nye zés nek, hasz ná ra vá lik a ku ta tás nak, ha szem elõtt tart ja a már el -
ért, ne megy szer (oly kor hi vat ko zás nél kül) meg is mé telt meg ál la pí tá so kat. Per sze
nem fe lejt het jük, je len té ke nyek a ku ta tás fe hér folt jai (az Apollo cí mû fo lyó irat -
ról még nem ké szült mo nog ra fi kus fel dol go zás, Han tos Elem ér rõl ke ve set be szél
a ku ta tás, hogy csak ma gyar pél dá kat em lít sek). A ma gyar és az ide gen nyel ven
ki adott ma gyar ér te ke zé sek be il lesz té se a ku ta tás ba és a ku ta tás tör té net be fon tos
fel adat nak tet szik. Má sod szor, egy más hoz kö ze lí ten dõ a kü lön fé le disz cip lí nák
Kö zép-Eu ró pa el kép ze lé se, hi szen a kü lön fé le mû vé sze tek ha son ló konfrontatív
mód szer rel ren del kez nek, ne megy szer az egyes mû vé sze tek ben idõ be li el to ló -
dást kons ta tál ha tunk. A nem ze ti versus re gi o ná lis, a sa ját meg az ide gen ta lál -
koz ta tá sa, a szte re o tí pi ák, el len ség ké pek, ön azo nos ság ra tö rek vé sek ép pen úgy52
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jel leg ze tes meg nyi lat ko zá sai a ré gi ó nak, akár az anya gi kul tú rá nak bi zo nyos je -
len sé gei. Har mad szor, iro da lom tör té nész ként vet tem és ve szek részt a (Kelet-)
Közép-Európáról szó ló vi ták ban, a ma gam ré szé rõl egy elõ re nem lá tom in do -
kolt sá gát an nak, hogy mó do sít sam ko ráb bi né ze te met, mi sze rint a né met és az
orosz iro da lom kö zött lé te zett/lé te zõ iro dal mak ról van szó, ame lyek ha tá rai so -
sem rög zít he tõ ek tel je sen, így át me ne ti sá vok kal szá mol ha tunk, bel sõ ta go zó -
dás sal, szubrégiókkal. Egy idõ ben pél dá ul több meg gyõ zõ ta nul mány ké szült az
Alpok–Adria szubrégióról. Ne gyed szer, ne héz kér dés ként me rül föl ré gi ónk és a
bal ká ni iro dal mak szem be sü lé se, össze ol va sá sa vagy ép pen el len ke zõ leg: egy -
más tól el kü lö ní té se. Az egy ko ri Ju go szlá via lé te nem iga zol ja vissza, mi sze rint
„egy ér tel mû en” a hor vát meg a szlo vén kö zép-eu ró pai, a szerb és az észak-ma -
ce dón bal ká ni iro da lom vol na. Alig ha ké tel ked he tünk ab ban, hogy a szerb
avant gárd a hor vát tal és a ma gyar ral ro ko nít ha tó, a bol gár gro teszk-ab szurd meg
a len gyel lel és a cseh vel. Ugyan ak kor Ismail Ka da ré (al bán szer zõ) kö ze le dé se a
poszt mo dern hez nem ered mé nyez he ti, hogy a kor társ al bán iro da lom egé szét
meg fon to lá sok nél kül a (kelet-)közép-európai poszt mo dern iro da lom hoz akár
kö ze li nek mi nõ sít sük. Meg gon do lan dó azon ban, hogy az Ivo Andrić, Meša
Selimović, Isak Samokovlija hár mas ság kép vi sel te sza ra je vói-bos nyák (tár gyú)
pró za tár gya, meg írá si mód ja, ha gyo mány ér tel me zé se, ál ta la kép vi selt kul tu rá lis
em lé ke ze te ho gyan ér tel me zõ dik szem pon tunk ból.

Nem kí vá nom sem le zár ni, sem vég le ge sí te ni, csak kö rül ír ni és ér zé kel tet ni
a Kö zép-Eu ró pá ról év ti ze dek óta for má ló dó né ze te met – több íz ben ki fej tet tem,
mi ért em le ge tem szû kebb ér te lem ben Ke let-Kö zép-Eu ró pá nak, tá gabb ér te lem -
ben el hagy va a Ke le tet, de ide gon dol va a 18. szá zad vé gé tõl az oszt rák iro dal -
mat. A kul tu rá lis for du lat új gon do la ti sá gá val és ter mi no ló gi á val pon to sabb
meg fo gal ma zá sok ra késztet(het), ev vel fel tét le nül él ni kell. Az azon ban meg -
jegy zen dõ: a vál to zó és ki szé le sü lõ vi lág iro dal mi fo lya ma tok ban egy el mo só dott
Kö zép-Eu ró pa-el gon do lás sal ke vés az esé lyünk az ak tív részvételre.25

JEGY ZE TEK
1. Ami kor (Kelet-)Közép-Európát írok, sa ját ter mi nu so mat hasz ná lom, a má sok kü lön bö zõ je len tés sel el lá tott
Kö zép-Eu ró pá ja egy ré gi ó ját ért ve. Vö. Fried Ist ván: Die Frage der ostmitteleuropäischen Reg ion. In: Uõ:
Ostmitteleruopäische Studien. Össze ha son lí tó Iro da lom tu do má nyi Tan szék, Sze ged, 1994. 1–59. Egy a na pok -
ban meg je lent in ter jú kö tet ben Kon rád György is Ke let-Kö zép-Eu ró pát em le get: Élet hosszig tar tó re gény. Rácz
La jos be szél ge té sei Kon rád Györggyel. Tiszatáj Köny vek, Sze ged, 2021. 303.
2. A ré gió prob lé má kat összeg zi: Moritz Csáky: Das Gedächtnis Zentraleuropas. Kulturelle und literarische Pro -
jekt ion auf eine Reg ion. Böhlau Verlag, Wien–Köln–Weimar, 2019. A kö te tet rész le te sen is mer tet tem: Kö zép-
Eu ró pa em lé ke ze te. For rás 2020. 9. sz. 26–40. Vö. még Stefan Simonek: Von Lenau bis „Laibach”. Beiträge zu
einer Geschichte Mitteleuropas. Peter Lang, Frank furt am Ma in, Bern etc. 2016, fõ leg: 337–360.
3. De ák Ág nes: Wes se lé nyi Szó za ta a ko ra be li oszt rák-né met és szláv röpiratirodalom tük ré ben. In: Wes se lé nyi
em lék ülés. Debrecen–Hadad–Zilah–Zsibó (Szerk. Takáts Pé ter) Köl csey Tár sa ság, Fe hér gyar mat, 1996. 17–38.
4. Dionýz Ïurišin a kol lek tív: Osobitné mediziterátne spoločenstvá. SAV, Bratislava, 1987–1992. I–V.
5. Moritz Csáky: i. m. 100–101; Uõ: Sprachliche Polyphonie und Kommunikation, in Zeitschriften als
Knotenpunkte der Moderne. (Hg. Marek Nekula, unter Mitwirkung Line Dorr, Kenneth Hanshew) Univer-
sitätsverlag, Heidelberg, 2019. 73–91.
6. Zuzana Obertová: Počiatky pol’sko-slovenskej literárnej komparistiky. Zborník Filozofickej Fakulty
University Komenského – Philologica, 27. Bratislava, 2018. 366–373. Ugyan eb ben a kö tet ben: Zrinka
Kovačević: Baranović, Gavella, Senečić: Hrvatsko-slovačke kulturne veze. 409–415.
7. Töl gye si Ta más: Német–cseh–szlovák–magyar nyel vi kon tak tus a kö zép-eu ró pai kony ha mû vé szet tük ré ben.
In: Le gen dák, kó de xek, for rá sok. Ta nul má nyok a 80 esz ten dõs H. Tóth Im re tisz te le té re. (Szerk. Ko csis Mi hály
– Ma jo ros Henriette) Sze ge di Tu do mány egye tem Szláv In té ze te, Sze ged, 2017. 331–338.
8. Stefan Schmidl: „National-Menü”. Über die Musikalisierung von Es sen und Trinken, in Kulinarik und
Kultur. Speisen als kulturelle Codes in Zentraleuropa, (Hg. Moritz Csáky – Georg Christian Lack) Böhlau,
Wien–Köln–Weimar, 2014. 142–148. A kö tet be ve ze tõ jé ben Csáky Mó ric föl vá zol ja a prob lé ma kört – és an nak
el mé le ti alap ja it.
9. Orosz Mag dol na: Nyelv – em lé ke zet – el be szé lés. A szá zad for du ló bé csi és bu da pes ti mo dern sé ge az iro da -
lom ban. Gon do lat, Bp., 2019. E dol go zat szem pont já ból a be ve ze tõ és az összeg zõ fe je zet mond a leg töb bet.

53

2022/3



10. Friedrich Achleitner: Ort und Ze it. Zum Di lem ma von Regionaler Arckitektur und Moderne. In: Topoi der
Heimat und Idehtität. (Hg. Peter Plener – Pé ter Za lán). EL TE Germanistisches Institut, Bp., 1997. 17–28.
11. Die Wi e ner Moderne in slavischen Perodika der Jahrhundertwende. (Hg. Stefan Simonek) Peter Lang, Bern
etc., 2006.
12. Ist ván Fried: Changing Spaces in Literature. Centres and Peripheries. In: Nonkonformismus und Subversion.
Festschrift für Thomas Bremer. (Hg. Mart ina Bender – Susanne Schütz – Peter Güttner) Verlag Janos Stekovics,
Wettin-Lobejün OT Dößel, 2020. 569–573.
13. Hel ga Mitterbauer: Überall und nirgendwo. Kulturvermittler als hybride Akteure. In: Verflechtungsfiguren.
Intertextualität und Intermedialität in der Kultur Österreich-Ungarns. (Hg. End re Hárs – Wolfgang Müller-
Funk – Mag dol na Orosz) Peter Lang, Frank furt am Ma in, Bern etc., 2003. 189–206.
14. Fried Ist ván: Johannes Nepomuk Vogl és a ke let-eu ró pai né pek nép- és mon da köl té sze te. Ethnographia
1979. 387–394. Uõ: Ein österreichischer Biedermeier-Dichter und die Südslawische Volksdichtung. Studia
Slavica Hung. 1974. 20. sz. 115–126.
15. Karel Krejčí: Cseh mo tí vu mok Arany Já nos tri ló gi á já ban. Fi lo ló gi ai Köz löny 1965. 11. sz. 292–314.
16. Richard Pražák: Česko-mad’arské vztahy v průbehu posledních pěti stoleti. In: Uõ: Dějiny Uher a Mad’arska
v datěch. Nakladatelství Libri. Praha, 2010. 408–465.
17. Fried Ist ván: A név adás le het sé ges sé ge. In: Uõ: A név adás le het sé ges sé ge. Nem ze ti ség, ré gió, Eu ró pa.
Madách–Posonium, Pozsony–Bratislava. 2004. 18–34. 
18. Kiss Szemán Ró bert: „Tá masz kod va tá masz nél kül”. A ka to li kus iro da lom kö zép-eu ró pai alak vál to za tai. Eöt -
vös EL TE Ki adó, Bp., 2018. A „kö zép-eu ró pai” ál lan dó jel zõ ként funk ci o nál: „kö zép-eu ró pai ka to li kus iro dal -
mak”, „kö zép-eu ró pai nem ze ti iro dal mak”, sõt: „kö zép-eu ró pai kul tu rá lis ká no nok” (?), „a poszt mo dern és poszt -
ko lo ni a lis ta iro da lom el mé let kö zép-eu ró pai kép vi se lõi”. Ez ön ma gá ban ke vés nek lát szik ah hoz, hogy tud ha tó le -
gyen, a szer zõ mi fé le Kö zép-Eu ró pá ra gon dol köny vé ben, sze rin te mi a „kö zép-eu ró pa i ság” lé nye ge.
19. Várkonyi Al ma – Kálecz Si mon Or so lya: A lét ben va ló ott hon ta lan ság lí rai alak za tai. (Pi linsz ky Já nos,
Slavko Mihalić, Edvard Kocbek). Tiszatáj 2021. 11. sz. 153–158.
20. Antonín Mìšt’an: Gegenströmungen in Mitteleruopa. Bohemia 1988. 1. sz. 153–158. is mer tet meg né hány
év fo lyam mal. A ter je del mi kor lá to zott ság pusz tán fel so ro lást és igen rö vid meg jegy zé se ket en ged meg, en nél -
fog va nem árt az ere de ti le lõ he lye ket meg ke res ni.
21. György Sebestyen: Notizen eines Mitteleuropäers. Edition Atelier, Wi en, 1990. A posz tu musz kö tet hez
Alois Mock, egy ko ri oszt rák ve ze tõ po li ti kus írt igen mél ta tó elõ szót.
22. V klěštích dìjin. Střední Evropa jako pojem a problém. (Ed. Jiří Trávníček) Host, Brno, 2009. Karel Kosík ér -
te ke zé se: Hašek a Kaf ka neboli Groteskni svìt. 132–141. A fõ szö veg ben épp csak em lí tett lissza bo ni iro dal mi
ta nács ko zás „kö zép-eu ró pai” részt ve või kö rül né hány név: Jozef Škvorecký, Danilo Kiš, Es ter házy Pé ter, Veno
Taufer, Kon rád György, Adam Zagajewski, Czesław Miłosz, il let ve Susan Sontag, Joszif Brodszkij, Ismail Ka -
da ré, Szergej Dovlatov. A ta nács ko zás hoz zá szó lá sa it a kö tet szer kesz tõ je sze mel vé nye sen köz li.
23. Sá tor al ja új hely vas út ál lo má sán em lék táb la õr zi a ke le ti front ra in du ló de rék ka to na, Švejk em lé két, a vá -
ros fõ te ré nek egyik há zán, amely szál lo da ként funk ci o nált va la ha, a vi lág há bo rú alatt só go rát lá to ga tó, e lá to -
ga tást nap ló já ban rög zí tõ Kaf ká ra em lé kez te tõ táb la ta lál ha tó. Kosík dol go za tá tól füg get le ned ve jól is mert „tör -
té ne tek” hoz zák össze az aktánsokat, te szik az em lé ke zet he lyé vé Sá tor al ja új helyt, a (kelet-)közép-európai iro -
dal mi lé te zés egyik so kat mon dó szín hely évé.
24. Eb ben a fo lyó irat szám ban je lent meg váz la tos dol go za tom a ke let-kö zép-eu ró pai iro dal mak össze ha son lí -
tó elem zé sé nek fel tét ele i rõl: Teze o východní střední Evrope. 861–867. En nek an gol nyel vû, új ra dol go zott vál -
to za ta: East Central Europe as Literary Space. In: Ká non és komparatisztika. A ká no nok több szó la mú sá ga ke -
let-kö zép-eu ró pai kon tex tus ban. (Szerk. Szá vai Do rottya – Föl des Györ gyi) Gon do lat, Bp., 2019. 32–38. Egy ko -
ráb bi dol go za tom ban a tér idõs vi szo nyok kom pa ra tív meg kö ze lí té sét cé loz tam meg: Die Kleinstadt der
Habsburger Monarchie als kulturelles und/oder literarisches Gedächtnis. In: Die Vision von Mitteleuropa.
Stephan Szé che nyi (1791-1860) und seine Reformideen. Tausend Jahre Lebensgemeinschaft in Mitteleuropa.
(Red. Maria Jahn Brandenstein) Integratio, Wi en, 2002. 253–259. E kö tet ben fon tos írá sok e prob lé ma kör höz:
Moritz Csáky: Das kollektive Gedächtnis einer europäischen Reg ion: Zentraleuropa. 193–213; Uõ: Nationale
Vielfalt – kulturelle Übereinstimmung – Kriterien einer mitteleropäischer Identität. 105–129.
25. A leg újabb szin té zis a Habs burg Mo nar chia szel le mi tör té ne tét konst ru ál ja meg, kü lön fé le tárgy kö rök, né -
zõ pont ok, mû vé sze ti meg fon to lá sok, irá nyok, tö rek vé sek his to ri ku má nak fel dol go zá sá val. Mind a vál lal ko zás,
mind az egyes rész te rü le tek szer zõi azon ban a (kelet-)közép-európai as pek tus ról sem fe led kez vén meg, vál to -
zó ré gió ha tá rok és -kritériumok szem elõtt tar tá sá val a tör té né sek di na mi ká ját ér vé nye sí tik: Die Habsburger
Monarchie 1848-1918. X. Das kulturelle Leben. (Hg. Andreas Gottsmann, Redaktionsassistenz und Register:
Stefan Wedra). Verlag ÖAW, 2021. Teilband 1–2.

54

2022/3




